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Stary nomdd sa v 1iom vzpina,
trhd purd zvyku,

Selma zo spanku sa dviha,

20 sna, 20 zdniku.

1
DO DRSNEHO SVETA

Keby Buck ¢ital noviny, bol by vedel, Ze nad nim
a nad vSetkymi mocnymi a huniatymi psami po celom
pobrezi od Pugerovej tiZiny po San Diego sa stahu-
ja chmary. Ludia tdpajici arktickou tmou totiz nasli
zIty kov, a kedZe dopravné paroplavebné spolo¢nosti
tento nalez naramne rozchyrovali, na sever sa hrnuli
tisicky muzov. A tito muZi potrebovali psy — psy mo-
hutné, so silnymi svalmi, aby vladali tvrdo pracovat,
a s teplymi hunatymi koZuchmi, ktoré by ich chrani-
li pred narazom.

Buck Zil vo velkom dome v slnkom navs$tevova-
nom udoli Santa Clara. Bolo to sidlo sudcu Millera.
Stalo kusok od cesty, ukryté medzi stromami, spo-
medzi ktorych sa iba kde-tu ukazovala $iroké tienista
veranda, tahajuca sa okolo celého domu. Prichddza-
lo sa k nemu po $trkom vysypanych cestich vinucich
sa pomedzi Sire travniky a popod pospletané konare
vysokych topolov. A za domom bolo vsetko eSte vel-
korysejsie, priestrannejsie. Stali tam velké stajne, kde
sa usilovne zvftalo zo desat koniarov s pomocnikmi,
rady domcov pre sluzobnictvo obrastenych vini¢om,
nespocletné, pravidelne zoradené hospodarske sta-
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viska, dlhé pasy vinic, zelené pastviny, sady a zahony
ovocnych krov. Bola tam aj artézska studna s Cerpad-
lom a s velkou beténovou nadrZzou, do ktorej kazdé
rano skakali chlapci sudcu Millera a za sparnych po-
poludni sa v nej ochladzovali.

A Buck na tomto panstve vladol. Tu pri$iel na svet
a tu prezil prvé styri roky. Boli tam, pravdaZze, aj iné
psy. Na takom obrovskom majetku nemohli nebyt,
ale ti ni¢ nezavazili. Prichadzali a odchadzali, obyvali
preplnené psince alebo zili utiahnuto v ttrobach do-
mu, ako japonsky pinclik Toots ¢i mexicka bezsrsta
suc¢kaYsabel — ¢udné to tvory, ktoré iba zriedkavo vy-
stréili nos z dveri ¢i chodili po zemi. A naopak, bo-
la tam hfba foxteriérov, prinajmensom dvadsat a ti
zlovestnym brechotom slubovali zlé-nedobré Toot-
sovi a Ysabel, ktori na nich vyzerali z oblokov, chra-
neni celou armadou slizok s metlami a zmetakmi.

Buck v§ak nebol ani izbovym psom, ani psom z psin-
ca. Patrila mu cela risa. So sudcovymi synmi skakal do
nadrze a chodil s nimi na polovacky; sudcove dcéry
Mollie a Alice sprevadzal na dlhych rannych ¢ pod-
veCernych prechadzkach; za vetristych vecerov lihal
pri sudcovych nohach v kniznici pred huciacim kozu-
bom; sudcovych vnukov nosil na chrbte, alebo ich ko-
talal v trave a pozornym okom sledoval ich uZzasne
dobrodruzné vypravy k studni pred stajiiami, ba nie-
kedy aj dalej aZ k ohradam a zdhonom. Medzi foxte-
riérmi si vykracoval vladarsky a o Tootsa a Ysabel ani
okom nezavadil. Bol totiz kralom — kralom vSetkého,
¢o na panstve sudcu Millera liezlo, chodilo, plazilo sa
a lietalo, fudi nevynimajuc.

Jeho otec Elmo, obrovsky bernardin, bol sudco-
vym nerozluénym spolo¢nikom a Buck bol na naj-
lepsej ceste stat sa jeho nastupcom. Nebol taky velky
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—vazil iba Sestdesiatpit kilogramov — lebo jeho matka
Shep bola $kotska ovciarka. Jednako vsak tych Sest-
desiatpit kilogramov, ktoré sa snubili s ddstojnostou,
prameniacou z dobrého Zivobytia a v§eobecnej tcty,
mu umoznovalo nosit sa vskutku kralovsky. Tie $tyri
roky zil zivotom vSestranne spokojného aristokrata;
bol na seba nalezite hrdy a vZdy mali¢ko sebecky, ako
uz vidiecki $lachtici byvaju a vdaka svojmu vysadné-
mu postaveniu. Uchranil sa v§ak osudu rozmaznané-
ho izbového psa. Polovacky a im pribuzné zabavky
na Cerstvom vzduchu ho zbavovali tuku a zocelova-
li mu svaly a najlep$ou vzpruhou a zarukou zdravia
mu bola laska k vode, ako napokon vSetkym pleme-
nam, oblubujicim studeny kupel.

Takto teda Zil a taky bol pes Buck na jesen roku
1897, ked Klondisky nalez vabil muzov z celého sve-
ta na mrazivy sever. Lenze Buck necital noviny, a pre-
to nevedel, ze Manuel, zahradnikov pomocnik, je ne-
ziaducou znamostou. Manuel prepadol istej neresti.
Holdoval lotérii. A v hracskej vasni zasa prepadol is-
tej slabosti — viere v systém, o specatilo jeho osud.
Hrat podra systému si totiz vyZaduje peniaze, ale za-
robok zahradnickeho pomocnika sotva pokryva po-
treby Zeny a pocetného potomstva.

V onen pamitny veCer Manuelovej zrady bol sud-
ca na schddzi spolku pestovatelov hrozienok a jeho
synovia mali plné ruky prace so zakladanim Spor-
tového klubu. Nikto nevidel, ako Manuel odchddza
s Buckom do sadu, ¢o Buck pokladal za oby¢ajnt vy-
chadzku. A okrem jediného chlapa nikto nevidel, ako
prisli na bezvyznamnu Zelezni¢nu zastavku College
Park, kde vlak zastavoval iba na znamenie. Chlap sa
dal s Manuelom do redi a v rukach zastrngotali pe-
niaze.
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» Lovar ste pred dodanim mohli aj zabalit,” zahun-
dral neznamy a Manuel obkrutil Buckovi okolo krku
pod obojok hruby povraz.

,»Keby nieco, staci potiahnut a riadne ho priskr-
tite,“ radil Manuel, na ¢o neznamy zaSomral Cosi
v tom zmysle, ako Ze on uZ vie, o a ako.

Buck prijal povraz na krk s pokojnou déstojnostou.
Bolo to, pravda, ¢osi nezvycajné, no uz sa naucil do-
verovat ludom, ktorych poznal, a uznéval ich mudrost,
ktora prevySovala jeho mudrost. Ked sa vSak konce
povrazu ocitli v rukdch neznameho, vyhrazne zavr-
¢al. Chcel tym iba prejavit rozladenie, spoliehajtic sa
vo svojej pyche na to, Ze taky prejav sa rovna rozkazu.
Ako ho v8ak prekvapilo, ked sa mu povraz na hrdle
stiahol a zasekol mu dych.V privale hnevu na cudzie-
ho chlapa sko¢il, no ten sa proti nemu postavil, zdra-
pol ho pevne pod krk a obratnym trhnutim ho zvalil
na chrbat. Nato sa povraz nemilosrdne utiahol a Buck
sa zacal zurivo metat s vyplazenym jazykom, zatial ¢o
jeho mohutné hrud marne lapala dych. Za cely Zivot
s nim nikto tak odporne nezaobchédzal a za cely Zivot
tak nezuril. No sil mu ubtdalo, o¢i dostavali sklovi-
ty lesk, a ked chlapi kyvanim zastavili vlak a hodili ho
do batoZinového voziia, uz o ni¢om nevedel.

Ked precitol, hmlisto si uvedomoval, Ze ho boli ja-
zyk a Ze ho nadhadzuje v akomsi dopravnom pro-
striedku. Chraplavy piskot lokomotivy na priecesti
mu prezradil, kde sa nachadza. Pric¢asto cestoval so
sudcom, aby nespoznal pocit jazdy v batoZinovom
vozni. Otvoril o¢i a zaraz mu do nich vbehol bez-
uzdny hnev uneseného krala. Nezndmy mu skocil po
hrdle, ale Buck bol rychlejsi. Na ruke sa zovreli Ce-
luste a nepustili, kym ho povraz opét nepriskrtil do
bezvedomia.

I0



VOLANIE DIVOCINY

»Ba, mava zachvaty,” utrtsil neznamy, skryvajic
dorananu ruku pred zriadencom, ktoré¢ho privolal hr-
mot. ,,Pan ma s nim posiela do San Francisca k aké-
musi zazra¢nému psiemu doktorovi. Ten ho vraj vy-
kuriruje.*

Celkom inak, vyre¢ne Zentc vodu na svoj mlyn,
opisoval no¢né cestovanie v kutici sanfranciskej pri-
stavnej krémy.

»A za vSetko mi ostane sakomprask pétdesiatka,*
tazkal si. ,,Ale druhy raz by som to nerobil, ani keby
mi dali tu hla na ruku tisicku.“

Ruku mal obviazanu krvavou vreckovkou a pra-
va nohavica zivala roz§klbnutd od ¢lenka po koleno.

»A ten druhy oSmek kolko dostal?* spytal sa kr¢-
mar.

»Stovku,“ znela odpoved. ,,Nechcel spustit ani
o chlp, namojdusu.“

» lakze to robi stopdtdesiat,” ratal krémar. ,,Nech
osisatiem, ak to psisko nie je tolko hodno.*

Unosca si rozviazal zakrvaveny obviz a pozrel na
dokali¢ent ruku. ,,Ak z toho nedostanem besnotu...“

»-.. t0 len preto, Ze komu je sudené odvisnut, ten
sa neutopi,“ uchechtol sa krémar. ,,Ale eSte mi s nim
pomdzte, kym zas pojdete kade Iahsie.

Buck, omameny, napoly zahrduseny, s neznesitelne
rozbolavenym hrdlom sa predsa len pokusil postavit
mucitefom na odpor. Opit ho v8ak zvalili a priSkrco-
vali, kym sa im nepodarilo prepilit mu masivny obo-
jok. Potom mu snali z krku povraz a hodili ho do dre-
venej, klietke podobnej debny.

Tam trpel az do rana, oddavajtc sa hnevu a ura-
zenej pyche. Nevedel pochopit, ¢o to znamena. Co
s nim tito cudzi chca? Pre€o ho drZia v tejto tesnej
debne? To nevedel, ale tazila ho neurcitd predtucha
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hroziacej pohromy. Niekol'ko raz za noc vyskocil, ked
zavizgali dvere, oCakavajuc, Ze uvidi sudcu alebo as-
pon jeho synov. No zakazdym sa ukazala odutd kr¢-
marova tvar, zvedavo nazerajuca do klietky pri sliep-
navom mihote svieCky. A radostné zabrechanie, ktoré
sa Buckovi uz-uz chvelo v hrdle, zakazdym preskoci-
lo do nenavistného zavrcania.

Krémar mu v8ak dal pokoj a rdno prisli Styria chla-
pi a vzali debnu. Novi mucitelia, usudil Buck, lebo
to boli spustnuté, otrhané individua, ktorych zov-
najSok nesluboval ni¢ dobré; hned zacal zurit a vy-
¢inat. Otrhanci sa rehlili, Stuchali ho palicami a on
sa na ne vzapati vrhal zubami, kym si neuvedomil,
ze prave o to im ide. Namosureny si lahol a dovo-
lil, aby ho aj s debnou naloZili na voz. Tak nast-
pil na dlhu put aj so svojim vdzenim, prechadzajic
z rak do rak. Prevzali ho zriadenci v nakladnej kan-
celarii; prepravovali ho na dalSom voze; v ndkladnom
vlaku ho previezli spolu s hromadou debien a bali-
kov na prevozny parnik; z parnika ho vylozili do vel-
kého Zelezni¢ného skladista a nakoniec ho nalozili
do rychlikového vozna.

Dva dni a dve noci sa v iom viezol za piskajicimi
lokomotivami a po tie dva dni a dve noci ni¢ neZral
a nepil. Na priatelské gesta ZelezniCiarov odpovedal
v hneve vréanim a oni sa mu odpléacali podpicho-
vanim. Ked sa vrhol na stenu debny, cely sa trastc
a peniac z papule, smiali sa mu a drazdili ho. Skucali
a brechali ako potulné psiska, mnaukali, trepotali ru-
kami a kikirikali. Buck vedel, aké je to hltpe, ale tym
citelnejSie to urazalo jeho ddstojnost a hnev v fiom
rastol a rastol. Hlad mu natolko neprekaZzal, no zato
smid mu sposoboval kruté muky a jeho zlobu roz-
plamenioval do hortckovitého besnenia. Pri jeho ner-
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vozite a precitlivenosti mu zlé zaobchadzanie privo-
dilo ozajstnt horucku a vyprahnuty, spuchnuty jazyk
a hrdlo iba ¢o prilievali oleja na tento ohen.

Tesilo ho iba jedno — Ze nema na krku povraz. Ten
staval jeho mucitefov do nezasltiZenej vyhody; no uz
ho niet a teraz im ukaze. Druhy raz mu ho na krk ne-
dostanu. To bolo jeho nezvratné rozhodnutie. Dva dni
a dve noci nezral a nepil a pocas tych krutych dvoch
dni a noci sa v iom nahromadilo také more hnevu, Ze
by sa bolo zle povodilo prvému, kto by sa k nemu pri-
bliZil s nedobrym tumyslom. O¢i mal podbehnuté kr-
vou a premenil sa na zuriaceho diabla.V tomto stave
by ho nebol spoznal ani sim sudca, a ked ho v Seattle
vylozili z vlaku, vSetci ZelezniCiari si vydychli.

Styria muZi opatrne zlozili debnu z voza a odniesli
ju na nevelky dvor, obkoleseny vysokym murom. Od-
kialsi vysiel statny chlap v Cervenom svetri s vytaha-
nym golierom a podpisal kociSovi doklad o prevzati.
To je on, najnovsi mucditel, vytusil Buck a nepricetne
sa hodil na stenu debny. Chlap sa pochmurne usmial
a priniesol sekeru a poriadnu palicu.

»Vy ho chcete hned teraz vypustit?“ zacudoval sa
kodis.

»Samozrejme,“ odvetil chlap, zatal sekerou do deb-
ny a zaprel sa do ne;j.

Ti Styria, ¢o priniesli debnu, sa rozpfchli, akoby
medzi nich strelil, a potom z bezpecnej vySky muru
sledovali, ¢o sa bude diat.

Buck skakal na rozribané dosky, zaryval do nich
zuby, lamal ich, hryzol ich. Kamkolvek dopadla zvon-
ku sekera, vzapéti sa ta vrhol on znutra vrciac, vyci-
najuc, poharany zurivou tuzbou dostat sa von, zatial
¢o chlap v Cervenom svetri mu pokojne, nevzrusene
razil cestu.
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»No pod, ty Cervenooky diabol,* prehodil, ked bol
otvor dost velky, aby sa nim prepchalo Buckovo te-
lo. Pustil sekeru a palicu si prehodil do pravej ruky.

A Buck bol v tej chvili vskutku ¢ervenookym diab-
lom. Chystal sa na skok, zjeZeny, so spenenou papulou,
so Sialenym svitom v krvavych ocCiach. Jeho Sestdesiat-
pét kil, pobadanych krajnou zarivostou a vydrazde-
nych potla¢anou zlobou poslednych dvoch dni a no-
ci, sa vymrs$tilo rovno na chlapa.V letku, prave ked sa
chystal chniapnut a zovriet, dostal uder, ktory ho za-
stavil a bolestivo mu zacvakol zuby. Skrutlo ho, dopa-
dol bokom na zem a prevratilo ho na chrbat. V Zivo-
te nedostal uder palicou, a preto nevedel, Co sa stalo.
So zavréanim, v ktorom zaznelo zabrechnutie i zasku-
Canie, vstal a znova skocil. A znova prisiel uder, ktory
ho zrazil na zem. Tentoraz postrehol, Ze to bola palica,
ale v tej nepriCetnosti nedbal na opatrnost. Desat raz
zautoCil a palica desat raz utok odrazila a podtala ho.

Po poslednom, mimoriadne prudkom udere sa sice
vyteperil na nohy, ale bol privelmi omraceny, aby opat
skocil. Bezvladne sa tackal, z nosa, papule a usi sa
mu liala krv, nadherny kozuch mal pofrkany a uftla-
ny krvavymi slinami. Chlap k nemu pristapil a usted-
ril mu premysleny tder do fiufaka. Bolest, aka vytr-
pel dosial, nebola ni¢im v porovnani s mukami, ktoré
sa don zahryzli teraz. Zreval, Ze by sa za to nemusel
hanbit ani lev, a opét sa vrhol na chlapa. Ten si vSak
prehodil palicu z pravej ruky do lavej, chladnokrv-
ne zdrapil Bucka za spodnu ¢elust a mykol riou dolu
a vzad. Buck urobil vo vzduchu premet a este polovi-
cu druhého a stazka tresol na hlavu a na hrud.

Zautodil naposledy. Chlap ho zasiahol premysle-
nym uderom, s ktorym zamerne vyckaval aZ na ko-
niec a Buck sa zosunul na zem a stratil vedomie.
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»len si ale vie poradit s takymi potvorami, Co?“
ozvalo sa z muru nadsene.

»Radsej skrotit kazdy deri mustanga a v nedelu dva,*
prehodil kodis, vystupujuc na kozlik, a Sibol kone.

Buckovi sa vratilo vedomie, ale nevratili sa mu si-
ly. Ostal lezat a pozoroval chlapa v Cervenom svetri.

»Poluje na meno Buck,“ zopakoval si chlap sam
pre seba vetu z listu, v ktorom mu krémar oznamoval
odoslanie debny a jej obsahu. ,, Tak pocuj, Buck, ka-
marat,”“ pokracoval bodro, ,,tento mensi cirkus sme
si odbavili a najlepsie bude, ked pri tom ostane. Ty
vie$ svoje, ja viem svoje. Bud dobry a ja budem tiez
dobry a vSetko pdjde ako po masle. Ked budes zly,
vymlatim to z teba. Je to jasné?“

Pri tychto slovach bez strachu hladkal hlavu, do
ktorej pred chvilou tak nemilosrdne tikol palicou,
a Buck jeho ruku bez odporu trpel, hoci sa mu mi-
movolne jezila srst. Ked mu chlap priniesol vodu, hl-
tavo ju vypil a potom z jeho ruky spratal kus po ku-
se riadnu porciu surového mésa.

Bol porazeny — to vedel —, ale nebol zlomeny. Raz
navzdy pochopil, Ze proti ¢loveku s palicou nema na-
dej. Dostal lekciu a do konca Zivota na nu nezabudol.
Palica bola preiiho zjavenim. Uviedla ho do riSe drs-
ného zakona a on tomuto uvedeniu vykrocil do pol
cesty v ustrety. Zivotna skuto¢nost nadobudla krutej-
$i charakter; Buck sa jej bez strachu postavil zoci-vo-
¢i, no zaroven sa v iom prebudila vSetka dosial utaje-
na Istivost jeho povahy. Dni plynuli a prichddzali nové
psy, v debnach ¢i na povrazoch, podaktoré povolne,
iné zurili a vy¢inali ako on, ked priSiel; a videl, Ze vSet-
ky do jedného sa dostali pod nadvladu chlapa v Cer-
venom svetri. Znova a znova sa mu odvijalo pred oca-
mi to brutilne divadlo, lekcia, ktora zazil na vlastnej
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kozi — Clovek s palicou je zakonodarca, pan, ktorého
sice treba poslachat, no zato sa mu netreba podlizo-
vat. K tomu sa Buck nikdy nezniZil, hoci videl zbité
psy, ktoré sa chlapovi v ¢ervenom svetri liSkali, vrte-
li chvostmi a olizovali mu ruku. A videl aj psa, ktory
sa nechcel ani podlizovat, ani podrobit, azZ nakoniec
v boji o0 nadvladu zahynul.

Obcas prichddzali cudzi Iudia, ktori sa s chlapom
v Cervenom svetri zhovdrali rozc¢ulene, zalieCavo i
inak. A vzdy, ked pri tom presli peniaze z rik do ruk,
ten cudzi si odviedol jedného &i viacerych psov. Buc-
kovi bolo ¢udné, kam odchadzaju, lebo sa nikdy ne-
vratili, ale citelne nantho doliehal strach z buduicnos-
ti, a preto bol zakazdym rad, Ze si nevybrali jeho.

Nakoniec v8ak priSla aj jeho chvila v podobe drob-
ného vyciveného Cloviecika, ktory chrlil ldamanu an-
gli¢tinu a s niou vela ¢udnych a tazkopadnych vykri-
kov, ktorym Buck nijako nerozumel.

»Kruci$pagat!“ zvolal, ked mu zrak padol na Buc-
ka. ,, Taka psisko. On kostuje?*

,» 11 stovky, a to je eSte zadarmo,* znela pohotova
odpoved chlapa v ¢ervenom svetri. ,,A pdjde to z era-
ru, takze hlava ta preto nemusi boliet, ¢o, Perrault?

Perrault sa uskrnul. Vzhladom na nezvycajny do-
pyt, ktory vyhnal ceny psov zavratne vysoko, to nebo-
la za také nadherné zviera premrs$tend cena. Kanad-
sky Stat preto neschudobnie a depese preto nebudi
chodit pomalSie. Perrault sa vyznal v psoch, a ked po-
zrel na Bucka, hned vedel, Ze to je jeden z tisica — ba
¢o, jeden z desattisic, povedal si v duchu.

Buck postrehol, Ze peniaze presli z rak do rak a vo-
bec ho neprekvapilo, ked si ho vyciveny ¢lovie¢ik od-
viedol spolu s dobromyselnou novofoundlandskou
sukou Brc¢kou. To bolo naposledy, ¢o videl chlapa
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v Cervenom svetri, a ked sa s Br¢kou divali z paluby
Narvala na miznuci Seattle, bolo to naposledy, ¢o vi-
del teply juh. Perrault ho s Brékou zaviedol do pod-
palubia a odovzdal ich obrovi s ¢iernou tvarou, kto-
ry sa volal Francgois. Perrault bol poCerny franctizsky
Kanadan; Francois bol dva razy taky poCerny miesa-
nec francuzskeho Kanadana. Pre Bucka to bol novy
druh Iudi (bolo mu sudené poznat takych ovela viac),
a hoci si k nim nevypestoval naklonnost, jednako si
ich zacal ¢asom uprimne vazit. Rychlo pochopil, Ze
Perrault a Francois su priami ludia, Ze spravodlivost
presadzuju pokojne a nestranne a pokial ide o psov,
st privelmi sktseni, aby ich niektory napalil.

V podpalubi Narvala sa Buck s Brc¢kou pripojili
k inym dvom psom. Jeden z nich bol velky snehobie-
ly chlapik zo Spicbergov, ktorého si odtial odviezol
velrybarsky kapitan a potom si ho vzali geolégovia
na vypravu do severokanadskej tundry.

Bol priatelsky, ale akysi potmehtidsky, do o¢i sa
usmieval a zaroven kul dajaky tskok, ako napriklad
hned pri prvom kfmeni, ked takto uchmatol Bucko-
vi z jeho pridelu. Buck po fiom skoc¢il, chcel ho po-
trestat, no eSte prv zasvistal vzduchom Frangoisov
bi¢ a previnilec dostal svoje; Buck si mohol svoju
kost vziat. Usudil, Ze od Francoisa to bolo spravod-
livé a jeho re$pekt k nemu vzréstol.

Druhy z psov sa nepokusal zblizit a o zblizovanie
z druhej strany nestal, ale ani sa nepokusil novych
okradat. Bol to zamraceny, mrzuty chlapik, ktory dal
Brcke otvorene najavo, ze tiZi iba po jednom — aby
mu vsetci dali pokoj — a zddraznil, Ze by to nepreslo
len tak, keby mu ho nebodaj nedali. Volal sa Dave,
cely Cas nerobil iné, iba Zral a spal, medzitym zival
a o ni¢ nejavil zaujem, ba ani vtedy nie, ked Narvalom
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pri plavbe prielivom Kralovnej Sarloty more divo po-
hadzovalo a zmietalo. Ked Buck s Br¢kou roztrasene
skucali polomftvi od strachu, on iba ¢o zdvihol hlavu,
akoby ho pre ni¢ za ni¢ rusili, obdaril ich lahostajnym
pohladom, zivol a dalej spal.

Lod sa dilom i nocou zachvievala od netinavného
tepu lodnej skrutky, a hoci sa dni podobali ako vajce
vajcu, Buck pobadal, Ze sa ustavi¢ne ochladzuje. Na-
pokon raz rdno lodna skrutka stichla a na Narvale za-
vladlo zrusenie. Buck to vycitil, ako ho vycitili aj os-
tatné psy, a vedel, Ze sa schyluje k zmene. Francgois
ich uviazal a vyviedol hore. Pri prvom kroku po stu-
denej palube sa Buckovi zaborili laby do ¢ohosi bie-
leho, kasovitého, ¢o velmi pripominalo blato. Odsko-
¢il a odfrkol. To biele padalo zo vzduchu a bolo toho
vela, prevela. Otriasol sa, ale znova to naitho padalo.
Zvedavo to oniuchal a trocha toho oblizol. Zastipalo to
ako ohern a vzapéti to zmizlo. To ho zmiatlo. Znova to
skusil a s rovnakym vysledkom. Okolostojaci prepuk-
li v burlivy smiech a Buck sa zahanbil, ani nevediac
preco, lebo to bola jeho prva skiisenost so snehom.

2
ZAKON PALICE A TESAKA

Prvy deil na dyejskom pobreZi prichodil Buckovi ako
zly sen. Kazd4 hodina prinasala nové otrasy a prekva-
penia. Nahle ho vytrhli zo srdca civilizacie a vrhli do
srdca prvopociato¢ného bytia. Zbohom zahalCivy, sln-
kom pretepleny Zivot, kde nemal ni¢ na praci, iba le-
nosit a povalovat sa. Tu nebolo pokoja, oddychu ¢i
jedinej bezpecnej chvilky. Ustavi¢ne zhon a rozruch,
zivot a zdravé udy sa ocitli sto raz za den v nebezpe-
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Censtve. Najvyssi prikaz tu znel byt ustavi¢ne v strehu,
lebo tunajsie psy a Iudia boli celkom ini ako mestské
psy a Iudia. Boli to divosi, vSetci do jedného, a pozna-
li iba zakon palice a teséka.

Buck nikdy nevidel, aby sa psy bili tak, ako sa bi-
li tieto vi¢ie plemend a hned prva skusenost mu dala
nezabudnutelnu lekciu. Bola to, pravdaze, skisenost
z druhej ruky, lebo inak by ju nebol preZil a nemo-
hol by ju zuZitkovat. Obetou sa stala Brcka. Tabori-
li pri sklade dreva a Brcka, ako mala vo zvyku, zaca-
la priatelsky nadbiehat huskymu velkosti dospelého
vlka, ktory vS8ak nebol ani spolovice taky velky ako
ona. Husky zautodil bez vystrahy — bleskurychly skok,
kovové cvaknutie zubov, rovnako rychle odskocenie
a Br¢ka mala roztrhnutt tvar od oka k papuli.

Udriet a odskocit, to bol vI¢i spdsob boja; tym sa to
v8ak neskoncilo. K stiboju sa zbehlo tridsat-Styridsat
huskyov a obkolesilo protivnikov dychtivym, ml¢anli-
vym kruhom. Buck ti ml¢anlivi dychtivost nechépal
a nevedel si vysvetlit, preco sa tak lane olizuju. Bré-
ka sa vyrutila na huskyho, ktory opét rafol a odskocil.
Jej dalsiemu vypadu nastavil hrud tak obratne, Ze ju
nacisto zrazilo z ndh. Uz sa na ne nepostavila. Prave
na tuto chvilu ¢akali prizerajuci sa huskyovia. S vréa-
nim a brechotom sa na fiu zhrkli a bolestne skuciaca
Brcka sa ocitla pod masou ich zjeZenych tiel.

Prislo to tak nahle a necakane, Ze Buck ostal vyjave-
ne stat. Videl, ako Spic v tismeve vyplazil &erveny ja-
zyk a videl, ako Francois, ohanajuc sa sekerou, sko-
¢il do miteze psov. Na pomoc mu priskocili traja
chlapi s palicami. Netrvalo dlho a hordu rozohnali.
Po dvoch minutach od chvile, ¢o Brcka Kklesla, za-
hnala palica posledného uto¢nika. Brcka vsak lezala
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